Sicherheitsdokument fiir ECD Germany Weihnachtsbaum mit warmweif3en LEDs

Produktbeschreibung:

Der ECD Germany dekorativer Weihnachtsbaum, der mit warmweifien LEDs ausgestattet
ist. Der Baum besteht aus einer Kombination von Metall und Kunststoff, die sowohl fiir den
Innen- als auch den geschiitzten Aufienbereich geeignet ist.

Sicherheitshinweise:

1. Elektrische Sicherheit:

- Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung den angegebenen
Spezifikationen des Weihnachtsbaums entspricht.

- Zum Schutz vor elektrischen Schligen niemals an Orten mit hoher Feuchtigkeit
oder in der Nahe von Wasserquellen verwenden.

- Priifen Sie das Netzkabel und den Stecker regelméafiig auf Anzeichen von Beschiadigungen
oder Verschleifs. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Schiden festgestellt werden.

- Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren oder das
Produkt reinigen.

2. Aufstellungsort:

- Stellen Sie den Baum auf eine stabile und gleichmafiige Unterlage, um Umkippen zu
vermeiden.

- Halten Sie den Baum von leicht entziindlichen Materialien wie Vorhidngen, Papier
oder brennbaren Dekorationen fern.

- Nur fiir den Einsatz in geschiitzten Auf3enbereichen geeignet. Lassen Sie den Baum
nicht ungeschiitzt bei widrigen Wetterbedingungen stehen.

3. Betrieb und Lagerung:
- Nicht im Betrieb abdecken, um I"Jberhitzung zu vermeiden.
- Beim Auf- und Abbau die LEDs und Kabel nicht unter Spannung biegen oder verdrehen.
- Bei der Lagerung darauf achten, dass das Produkt in einem trockenen und kiihlen Raum
untergebracht wird.

4. Kinder und Haustiere:

- Achten Sie darauf, dass Kinder und Haustiere nicht unbeaufsichtigt in der Ndhe des
Weihnachtsbaums spielen.

- Belehrung von Kindern tiber die Gefahren des unsachgeméafien Umgangs mit
elektrischem Gerat.

5. Entsorgung:

- Am Ende der Lebensdauer des Produkts sollte dieses umweltgerecht entsorgt werden.
Wenden Sie sich an eine lokale Entsorgungseinrichtung, um Informationen zur Riicknahme
oder zum Recycling von Elektronikgeraten zu erhalten.



Dieses Sicherheitsdokument bietet wesentliche Informationen, um den sicheren
Gebrauch des ECD Germany Weihnachtsbaums zu gewahrleisten. Im Zweifelsfall wird
empfohlen, die Anweisungen eines qualifizierten Fachmanns einzuholen.



Safety document for ECD Germany Christmas tree with warm white LEDs

Product description:

The ECD Germany decorative Christmas tree, which is equipped with warm white LEDs. The
tree is made of a combination of metal and plastic, which is suitable for both indoor and
protected outdoor use.

Safety instructions:

1. electrical safety:

- Ensure that the power supply meets the stated specifications of the Christmas tree.

- To protect against electric shock, never use in areas with high humidity or near water
sources.

- Check the power cord and plug regularly for signs of damage or wear. Do not use the
product if any damage is found.

- Disconnect the mains plug before carrying out maintenance work or cleaning the
product.

2. installation site:

- Place the tree on a stable and even surface to prevent it from tipping over.

- Keep the tree away from highly flammable materials such as curtains, paper or
flammable decorations.

- Only suitable for use in protected outdoor areas. Do not leave the tree unprotected in
adverse weather conditions.

3. operation and storage:

- Do not cover during operation to avoid overheating.

- Do not bend or twist the LEDs and cables when they are live during assembly and
disassembly.

- When storing the product, ensure that it is kept in a dry and cool room.

4. children and pets:
- Ensure that children and pets do not play unsupervised near the Christmas tree.
- Teach children about the dangers of improper use of electrical appliances.

5. disposal:

- At the end of the product's service life, it should be disposed of in an environmentally
friendly manner. Contact a local waste disposal facility for information on taking back or
recycling electronic devices.

This safety document provides essential information to ensure the safe use of the ECD
Germany Christmas tree. In case of doubt, it is recommended that you seek the instructions
of a qualified professional.



Document de sécurité pour ECD Germany Arbre de Noél avec LED blanc chaud

Description du produit :

Le sapin de Noél décoratif ECD Germany, équipé de LED blanc chaud. L'arbre est composé
d'une combinaison de métal et de plastique qui convient aussi bien a l'intérieur qu'a
'extérieur protégé.

Consignes de sécurité :

1. sécurité électrique :

- Assurez-vous que l'alimentation électrique correspond aux spécifications indiquées pour
I'arbre de Noél.

- Afin de le protéger contre les chocs électriques, ne l'utilisez jamais dans des endroits tres
humides ou a proximité de sources d'eau.

- Vérifiez régulierement que le cordon d'alimentation et la fiche ne présentent pas de
signes d'endommagement ou d'usure. N'utilisez pas le produit si vous constatez des
dommages.

- Débranchez le produit avant de procéder a son entretien ou a son nettoyage.

2.lieu d'installation :

- Placez I'arbre sur une surface stable et réguliere afin d'éviter qu'il ne se renverse.

- Tenez I'arbre éloigné des matériaux facilement inflammables tels que les rideaux, le
papier ou les décorations inflammables.

- Ne convient que pour une utilisation en extérieur sous abri. Ne laissez pas I'arbre sans
protection dans des conditions météorologiques défavorables.

3. fonctionnement et stockage :

- Ne pas couvrir pendant le fonctionnement afin d'éviter toute surchauffe.

- Lors du montage et du démontage, ne pas plier ou tordre les DEL et les cables lorsqu'ils
sont sous tension.

- Lors du stockage, veiller a ce que le produit soit placé dans un endroit sec et frais.

4. les enfants et les animaux domestiques :

- Veiller a ce que les enfants et les animaux domestiques ne jouent pas sans surveillance a
proximité du sapin de Noél.

- Instruire les enfants sur les dangers d'une mauvaise utilisation des appareils électriques.

5. mise au rebut :

- Lorsque le produit arrive en fin de vie, il doit étre éliminé dans le respect de
I'environnement. Contactez un centre local de traitement des déchets pour obtenir des
informations sur la reprise ou le recyclage des appareils électroniques.

Ce document de sécurité fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation
stire du sapin de Noél ECD Germany. En cas de doute, il est recommandé de demander les
instructions d'un professionnel qualifié.






Documento di sicurezza per l'albero di Natale ECD Germany con LED bianchi caldi

Descrizione del prodotto:

L'albero di Natale decorativo ECD Germany ¢ dotato di LED bianchi caldi. L'albero &
realizzato in una combinazione di metallo e plastica, adatto sia per uso interno che per uso
esterno protetto.

Istruzioni di sicurezza:

1. sicurezza elettrica:

- Assicurarsi che I'alimentazione corrisponda alle specifiche dell'albero di Natale.

- Per evitare scosse elettriche, non utilizzare mai l'apparecchio in aree con elevata umidita
o vicino a fonti d'acqua.

- Controllare regolarmente che il cavo di alimentazione e la spina non presentino segni di
danneggiamento o usura. Non utilizzare il prodotto se si riscontrano danni.

- Scollegare la spina di rete prima di eseguire lavori di manutenzione o di pulizia del
prodotto.

2.luogo di installazione:

- Posizionare I'albero su una superficie stabile e uniforme per evitare che si ribalti.

- Tenere l'albero lontano da materiali altamente infiammabili come tende, carta o
decorazioni inflammabili.

- Utilizzabile solo in aree esterne protette. Non lasciare 1'albero senza protezione in caso di
condizioni atmosferiche avverse.

3. funzionamento e conservazione:

- Non coprire durante il funzionamento per evitare il surriscaldamento.

- Non piegare o torcere i LED e i cavi quando sono sotto tensione durante il montaggio e lo
smontaggio.

- Quando si immagazzina il prodotto, assicurarsi che sia conservato in un ambiente
asciutto e fresco.

4. bambini e animali domestici:

- Assicurarsi che i bambini e gli animali domestici non giochino senza supervisione vicino
all'albero di Natale.

- Insegnare ai bambini i pericoli dell'uso improprio degli apparecchi elettrici.

5 Smaltimento:

- Al termine del ciclo di vita, il prodotto deve essere smaltito nel rispetto dell'ambiente.
Rivolgersi a un centro di smaltimento locale per informazioni sul ritiro o il riciclaggio dei
dispositivi elettronici.

Questo documento di sicurezza fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro
dell'albero di Natale ECD Germany. In caso di dubbio, si raccomanda di rivolgersi a un
professionista qualificato.






Documento de seguridad para el arbol de Navidad ECD Germany con LED blancos calidos

Descripcién del producto:

El arbol de Navidad decorativo ECD Germany esta equipado con LED blancos calidos. El
arbol estd hecho de una combinacién de metal y plastico, que es adecuado tanto para uso en
interiores como en exteriores protegidos.

Instrucciones de seguridad:

1. seguridad eléctrica:

- Asegurese de que la fuente de alimentacion cumple las especificaciones indicadas del
arbol de Navidad.

- Para evitar descargas eléctricas, no lo utilice nunca en zonas con mucha humedad o cerca
de fuentes de agua.

- Compruebe regularmente que el cable de alimentacidn y el enchufe no presentan signos
de dafios o desgaste. No utilice el producto si detecta algtin dafio.

- Desconecte el enchufe de la red antes de realizar tareas de mantenimiento o limpieza del
producto.

2.lugar de instalacion:

- Coloque el arbol sobre una superficie estable y plana para evitar que vuelque.

- Mantenga el arbol alejado de materiales altamente inflamables como cortinas, papel o
adornos inflamables.

- Sélo apto para su uso en zonas exteriores protegidas. No deje el arbol sin proteccion en
condiciones meteoroldgicas adversas.

3. funcionamiento y almacenamiento:

- No cubrir durante el funcionamiento para evitar el sobrecalentamiento.

- No doble ni retuerza los LED ni los cables cuando estén bajo tension durante el montaje y
desmontaje.

- Cuando almacene el producto, asegtrese de hacerlo en un lugar seco y fresco.

4. niflos y mascotas:

- Asegurese de que los nifios y las mascotas no jueguen sin supervision cerca del arbol de
Navidad.

- Ensenie a los nifios los peligros del uso inadecuado de los aparatos eléctricos.

5 Eliminacién:

- Al final de la vida util del producto, debe eliminarse de forma respetuosa con el medio
ambiente. Pongase en contacto con un centro local de eliminacién de residuos para obtener
informacién sobre la recogida o el reciclaje de dispositivos electronicos.

Este documento de seguridad proporciona informacién esencial para garantizar el uso
seguro del arbol de Navidad ECD Germany. En caso de duda, se recomienda solicitar las
instrucciones de un profesional cualificado.






JokyMeHT 3a 6e3onacHocT 3a ECD Germany koJie/iHa eJixa C TOIJIU 6eJ1d CBETO IO

OnucaHue Ha NPOAYKTa:

JexkopaTuBHOTO KoJienHOo AbpBo ECD Germany e 060py/iBaHO € TOIJIU GEJIH CBETOJHUOIH.
JpBbBYyeTo e U3paboOTEHO OT KOMOMHALUSA OT MeTaJl U MJIaCTMAca, KOSITO € MOoAX0/s11a
KaKToO 33 BbTpPEIHA, TaKa U 3a 3alllUTEHA BBHIIHA yoTpe6a.

WHCcTpyKLMH 32 6€301aCHOCT:

1. eekTpUYeCcKa 6€30MaCHOCT:

- YBeperTe ce, ye eJleKTpO3axpaHBAHETO OTIOBapsl Ha NOCOYEHUTe clieudrKaLy Ha
KoJIe/[HaTa eJxa.

- 3a Ja ce mpeAna3uTe OT TOKOB y/ap, HUKOTA He U3I0JI3BalTe B 30HHU C BUCOKA BJIAXKHOCT
WJIM B 6JIM30CT 10 U3TOYHULM Ha BOJA.

- [IpoBepsiBaiiTe peJ0BHO 3aXpaHBalls KabeJ U lelceia 3a IPU3HALM HAa OBpe/ia UK
u3HocBaHe. He u3nosizaBaiiTe NpoAyKTa, ako 6'bAaT OTKPUTH NTOBPE/IH.

- U3ki1toueTe Liencesia OT eJleKTpUYecKaTa Mpexa, Ipe/iu Jja U3BbpIIBaTe AeHHOCTH 110
NO//IP'BKKA WJIM MOYUCTBAHE HA MPOJAYKTA.

2. MSICTO HA UHCTAJIUPAHE:

- [locTaBeTe ABPBOTO BBPXY CTA6MJIHA U paBHA MOBBPXHOCT, 3a /]a TO MPE/[Aa3UTe OT
Npeo6pbILaHE.

- JIpBKTe A'bPBOTO Jlajied OT CUJIHO 3aMaJlMMU MaTepHaid KaTo 3aBECH, XapTHS WU
3amaJIMMHU JIeKOpalHH.

- [loaxos1110 € 3a U3MOJI3BaHe CaMo B 3all[UTEHU 30HU HA OTKpUTO. He ocTaBsiiTe
J'bPBOTO He3al[MTEHO NPH HeGJIarONPUATHU METEOPOJIOTUYHHU YCIOBUSI.

3. eKCcrJioaTanus U CbXpaHeHue:

- He nokpuBaiiTe no BpeMe Ha pab0Ta, 3a /ia U36erHeTe nperpsiBaHe.

- He orbBaiiTe 1 He yCcyKBalTe CBETOAMOAUTE U KabesIMTe, KOraTo ca o/, HalpexXeHue,
110 BpeMe Ha MOHTaXa U JIeMOHTaa.

- Korato cbxpaHsaBaTe NpoAyKTa, yBepeTe ce, Ye TOH ce CbXpaHsABa B CyX0 U XJIaJHO
NoMelleHHe.

4. merja ¥ IOMaIlIHU JIFO O MITH:

- YBepere ce, 4e fenaTa v JJOMAIIHUATE JIIOOUMIM He UTPasdT 6e3 HaJ[30p B GJIMU30CT J10
KoJieJiHaTa eJixa.

- HayueTe feniaTa Ha 0HaCHOCTUTE OT HENMPABUJIHO U31M0JI3BaHe Ha €JIEKTPUYECKH YPEIH.

5 UsxBBpIIsHE:

- B kpast Ha eKcIJIoaTalMOHHUS )KUBOT Ha IPOAYKTA TOU Tpsi6Ba J1a 6'b/ie U3XBbPJIEH MO
€K0JI0rocbo6paseH HauuH. CBbpKeTe ce C MeCTEH LIEHT'bp 32 U3XBbPJISIHE Ha OTNA/ bIIH 32
MH$opManusa OTHOCHO NpYeMaHeTOo 06PAaTHO UJIM PELIMKIUPAHETO HA €JIEKTPOHHU
YCTPOMCTBA.



To3u JoKyMeHT 3a 6€30NaCHOCT Ch/JbpKa BaxkHa MHPOpMaLUs, KOSITO FrapaHTHpa
6e30MacHOTO M3M0JI3BaHe Ha KoJieaHaTa esixa ECD Germany. [Ipu cbMHeHus ce
npenopbyBa /ia IOTbPCUTE HHCTPYKIMUTE HAa KBaIUULUPAH CIeLUaTUCT.



Bezpecnostni dokument pro ECD Germany vano¢ni stromek s teplymi bilymi LED diodami

Popis produktu:
Vanoc¢ni stromek ECD Germany je vybaven teplymi bilymi LED diodami. Stromecek je
vyroben z kombinace kovu a plastu, ktery je vhodny pro vnitini i chranéné venkovni pouZiti.

Bezpecnostni pokyny:

1. elektricka bezpecnost:

- Ujistéte se, Ze napajeni odpovida uvedenym specifikacim vanoc¢niho stromku.

- Z divodu ochrany pied tirazem elektrickym proudem jej nikdy nepouzivejte v mistech s
vysokou vlhkosti nebo v blizkosti zdroji vody.

- Pravidelné kontrolujte napajeci kabel a zastrcku, zda nevykazuji znadmky poskozeni nebo
opotiebeni. Pri zjiSténi jakéhokoli poSkozeni vyrobek nepouZiveijte.

- Pfed provadénim udrzby nebo ¢isténim vyrobku odpojte sitovou zastrcku.

2. misto instalace:

- Stromek umistéte na stabilni a rovny povrch, aby se neptrevratil.

- Stromek udrzujte mimo dosah vysoce hotlavych materiald, jako jsou zaclony, papir nebo
hotlavé dekorace.

- Vhodné pro pouziti pouze v chranénych venkovnich prostorach. Nenechavejte stromek
bez ochrany za neptiznivych povétrnostnich podminek.

3. provoz a skladovani:

- Pfi provozu nezakryvejte, aby nedoslo k prehiati.

- Pfi montazi a demontazi neohybejte ani nekrut'te LED diody a kabely, pokud jsou pod
napétim.

- Pri skladovani vyrobku dbejte na to, aby byl uloZen v suché a chladné mistnosti.

4. déti a domaci zvitata:

- Dbejte na to, aby si déti a domaci zvitrata nehraly v blizkosti vanoc¢niho stromku bez
dozoru.

- Poucte déti o nebezpeci nespravného pouzivani elektrickych spotrebict.

5 Likvidace:

- Po skonceni Zivotnosti vyrobku je ti'eba jej zlikvidovat zplisobem Setrnym k Zivotnimu
prostredi. Informace o zpétném odbéru nebo recyklaci elektronickych zarizeni ziskate v
mistnim stiedisku pro likvidaci odpadu.

Tento bezpecnostni dokument obsahuje zakladni informace k zajisténi bezpe¢ného
pouzivani vanoc¢niho stromku ECD Germany. V pripadé pochybnosti doporucujeme vyzadat
si pokyny kvalifikovaného odbornika.



Sikkerhedsdokument til ECD Germany Juletree med varmhvide LED'er

Produktbeskrivelse:

Det dekorative juletrae fra ECD Germany er udstyret med varmhvide LED'er. Traeet er lavet
af en kombination af metal og plast, som er velegnet til bade indendgrs og beskyttet
udendgrs brug.

Sikkerhedsinstruktioner:

1. Elektrisk sikkerhed:

- Sgrg for, at strgmforsyningen opfylder de angivne specifikationer for juletraeet.

- For at beskytte mod elektrisk stgd ma det aldrig bruges i omrader med hgj luftfugtighed
eller i neerheden af vandkilder.

- Kontrollér jeevnligt netledningen og stikket for tegn pa skader eller slitage. Brug ikke
produktet, hvis der konstateres skader.

- Treek stikket ud af stikkontakten, fgr du udfgrer vedligeholdelsesarbejde eller renggr
produktet.

2. Opstillingssted:

- Placer traeet pa et stabilt og jeevnt underlag, sa det ikke veelter.

- Hold treeet vaek fra letanteendelige materialer som f.eks. gardiner, papir eller braendbare
dekorationer.

- Kun egnet til brug i beskyttede udendgrs omrader. Lad ikke traeet sta ubeskyttet under
darlige vejrforhold.

3. Drift og opbevaring:

- Dzek ikke til under drift for at undgd overophedning.

- Bgj eller vrid ikke LED'erne og kablerne, nar de er strgmfgrende under montering og
demontering.

- Sgrg for, at produktet opbevares i et tgrt og kgligt rum, nar det opbevares.

4. Bgrn og keeledyr:
- Sgrg for, at bgrn og keaeledyr ikke leger uden opsyn i naerheden af juletreeet.
- Leer bgrn om farerne ved forkert brug af elektriske apparater.

5 Bortskaffelse:

- Nar produktets levetid er udlgbet, skal det bortskaffes pa en miljgvenlig made. Kontakt et
lokalt affaldscenter for at fa oplysninger om tilbagetagning eller genbrug af elektroniske
enheder.

Dette sikkerhedsdokument indeholder vigtige oplysninger om sikker brug af ECD Germany
juletrzeet. Hvis du er i tvivl, anbefales det at sgge vejledning hos en kvalificeret fagmand.



Turvallisuusasiakirja ECD Germany Joulukuusi, jossa on lampiman valkoiset LEDit.

Tuotteen kuvaus:

ECD Germany koristeellinen joulukuusi on varustettu lampiméan valkoisilla LED-valoilla.
Kuusi on valmistettu metallin ja muovin yhdistelmastd, joka sopii seka sisa- ettd suojattuun
ulkokayttoon.

Turvallisuusohjeet:

1. sdhkoéturvallisuus:

- Varmista, ettd virtaldhde vastaa joulukuusen ilmoitettuja vaatimuksia.

- Sahkoiskulta suojaamiseksi dla koskaan kayta joulupuuta alueilla, joissa on korkea
ilmankosteus tai vesilahteiden ldhella.

- Tarkista virtajohto ja pistoke sddnnollisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Ala kiyti tuotetta, jos vaurioita havaitaan.

- Irrota verkkopistoke pistorasiasta ennen huoltotéiden suorittamista tai tuotteen
puhdistamista.

2. asennuspaikka:

- Sijoita puu vakaalle ja tasaiselle alustalle, jotta se ei padse kaatumaan.

- Pida kuusi kaukana helposti syttyvista materiaaleista, kuten verhoista, paperista tai
syttyvista koristeista.

- Soveltuu kiytettiaviksi vain suojatuissa ulkotiloissa. Ald jata puuta suojaamatta
epasuotuisissa sddolosuhteissa.

3. kaytto ja varastointi:

- Ala peitd kdyton aikana ylikuumenemisen vilttamiseksi.

- Al3 taivuta tai vaianna LEDeja ja kaapeleita, kun ne ovat jannitteisii kokoamisen ja
purkamisen aikana.

- Varastoidessasi tuotetta varmista, ettd se sailytetaan kuivassa ja viiledssa tilassa.

4. lapset ja lemmikkieldimet:
- Varmista, ettd lapset ja lemmikit eivat leiki ilman valvontaa joulukuusen lahella.
- Opeta lapsille sdhkolaitteiden vaaranlaisen kdyton vaaroista.

5 Havittdminen:

- Havittdminen: Tuotteen kayttoidn paatyttya se on havitettava ymparistoystavallisella
tavalla. Ota yhteytta paikalliseen jatteenkasittelykeskukseen saadaksesi tietoa
elektroniikkalaitteiden takaisinotosta tai kierratyksesta.

Tama turvallisuusasiakirja sisédltda olennaisia tietoja ECD Germany joulukuusen turvallisen
kayton varmistamiseksi. Epaselvissa tapauksissa on suositeltavaa kysya ohjeita patevalta
ammattilaiselta.



'Eyypa@o ac@aisiag yia to xplotovyevviatiko §évtpo ECD Germany pe {eotd Acuka LED

[Teptypar| TPoiOVTOG:

To StakoounTikd xplotouyevvidtiko §évtpo ECD Germany sivat e€omAlopévo pe (eotd
Agvka LED. To 8€vtpo eivatl KaTaokevaopévo amd cuveuao o LETAAAOU KOl TAXGTIKOU TTOU
£lval KATAAANAO TOGO Yo ECWTEPLKT OGO KAL YLX TIPOCTATEVHEVT] EEWTEPLKT XPTIOT).

0dnyies acpaieiag:

1. NAeKTPIKN ao@AAELQ:

- BeBawwbeite 6TL N TAPOYXT] PEVUATOS TIANPOL TIG AVAPEPOUEVESG TIPOSLAYPAPES TOU
XPLOTOUYEVVIATIKOU SEVTpPOU.

- T'a v tpootacia amd NAEKTPOTANELN, PNV TO XPNCLUOTIOLELTE TIOTE OE TIEPLOYES LUE
VYMAN vypacia ] KovTd o€ Ty£ES vepoU.

- EA€yXETE TAKTIKA TO KOA®SL0 PEVUATOG KAL TO QLG Yl onuadia nuias 1§ @opdgs. Mnv
XPNOLUOTIOLEITE TO TTPOTOV EAV SLATIIOTWOETE OTIOLASTTIOTE {NULE.

- ATTooUVSEaTE TO LG ATLO TO NAEKTPLKO SikTLO TPV ATtd TNV EKTEAEDT) EPYACLWOV
ouvTnpNnoNS 1 kabaplopol Touv TPoidVTOG.

2. TOT0G EYKATAGTAONG:

- TomoBetiote TO §€VvTpOo GE oTAOEPT| KOl ETTESN EMUPAVELN VIO VA UV AVOTPATIEL

- Kpatnote to §6vtpo pakpld amod oAl e0@AEKTA VAIKA, OTIWG KOUPTIVES, XapTin
€VEAEKTA SLAKOGUNTIKA.

- KatdAAnAo pévo yila xpron o€ TPooTATEVUEVOUS EEWTEPIKOVS XWPOUG. MNV N VETE TO
SEVTPO ATPOOTATEVTO 08 SUCUEVEIG KALPIKEG GUVOT|KEG.

3. Aettoupyia kol amobkevon:

- MV KOAUTITETE KATA TN SLAPKELX TNG AELTOVPYIAS YLK VX ATIOPUYETE TNV LTIEPBEPLAVON.

- Mnv Avyilete 1) otpifete Tig Auyvieg LED kot ta kaAwSia 6tav Bpiokovtatl umd Tdon Katd
TN CLVAPHOAGYNOT KAL ATTOCUVAPUOAOYN o).

- Katd v amobrkevon tov mpoidvtog, Befaiwbeite dTL puAdooeTaL o€ Enpo kot Spocepd
XWPO.

4. TS KoL KatoKiSia {wa:

- BeBawwbeite 6TL Ta TS L& Kol T kKatokiSia {wa Sev mailovv xwpig emifAeym kovta oto
XPLOTOVYEVVIATIKO SEVTPO.

- Aldd€te ota TaSL& TOUG KIvSUVOUG aTtd TNV AKATAAANAT XP110T TWV NAEKTPIK®OV
OUOKEVMV.

5. 81aBeom:

- ZT0 TEA0G TNG SLAPKELXG (W1 TOV TIPOTOVTOG, o TIPETEL Vo ATIOPPITITETAL LLE TPOTIO
@UKO Ttpog T TEPLRAAAOV. ETILKOLVWVIOTE e VA TOTIKO KEVTPO SLABEoN G aTtoBANTWV Yo
TIANPOPOPIEG GYETIKA LE TNV ETILOTPOPT 1] TNV AVAKUKAWOT NAEKTPOVIKWDV CUOKEVWV.



To mapov eyypao ac@aeiog Tapexel fAcIKEG TANPOQOPLES YLK TNV AGQAAT] XP1)OT) TOV
xplotovyevwiatikov 6évtpouv ECD Germany. e mepimtwon ap@foiiag, cuviotatol va
{ntoete TIG 08N Yieg evag el8ikevpuévou emayyeApatio.



Biztonsagi dokumentum a ECD Germany karacsonyfdhoz meleg fehér LED-ekkel ellatott
karacsonyfahoz

Termékleiras: A termék leirasa:

A ECD Germany dekorativ karadcsonyfa meleg fehér LED-ekkel van felszerelve. A fa fém és
miianyag kombindaci6jabol késziilt, amely beltéri és védett kiiltéri hasznalatra egyarant
alkalmas.

Biztonsagi utasitasok:

1. elektromos biztonsag:

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy az dramellatas megfelel a kardcsonyfa megadott
specifikacidinak.

- Az aramiités elleni védelem érdekében soha ne hasznalja magas paratartalmu helyeken
vagy vizforrasok kozelében.

- Rendszeresen ellendrizze a tapkabelt és a dugét, hogy nem mutatkoznak-e rajta sériilés
vagy kopas jelei. Ne hasznalja a terméket, ha barmilyen sériilést talal.

- Karbantartasi munkalatok elvégzése vagy a termék tisztitasa el6tt hizza ki a halézati
csatlakozot.

2. telepitési hely:

- Helyezze a fat stabil és egyenletes feliiletre, hogy megakadalyozza a felborulast.

- Tartsa a fat tavol a konnyen gyulékony anyagoktol, példaul fliggonyoktol, papirtdl vagy
gyulékony dekoracioktol.

- Kizardlag védett kiiltéri teriileteken hasznalhaté. Ne hagyja a fat védteleniil kedvez6tlen
id6jarasi koriilmények kozott.

3. izemeltetés és tarolas:

- A tilmelegedés elkeriilése érdekében miikodés kdzben ne fedje le.

- Osszeszerelés és szétszerelés kozben ne hajlitsa vagy csavarja meg a LED-eket és a
kabeleket, amikor azok fesziiltség alatt allnak.

- A termék tarolasakor tigyeljen arra, hogy szaraz és hiivos helyiségben tarolja.

4. gyermekek és haziallatok:

- Gondoskodjon arrél, hogy a gyermekek és a haziallatok ne jatszanak feliigyelet nélkiil a
karacsonyfa kozelében.

- Tanitsa meg a gyermekeket az elektromos késziilékek helytelen hasznalatanak
veszélyeire.

5 artalmatlanitas:

- A termék élettartamanak végén kornyezetbarat médon kell drtalmatlanitani. Az
elektronikus eszkozok visszavételével vagy Gjrahasznositasaval kapcsolatos informacidkért
forduljon egy helyi hulladékkezel kézponthoz.



Ez a biztonsagi dokumentum alapvet6 informdaciokat tartalmaz a ECD Germany karacsonyfa
biztonsagos hasznalatahoz. Kétség esetén ajanlatos szakképzett szakember utasitasait
kikérni.



Veiligheidsdocument voor ECD Germany kerstboom met warmwitte LED's

Productbeschrijving:

De ECD Germany decoratieve kerstboom is voorzien van warmwitte LED's. De boom is
gemaakt van een combinatie van metaal en kunststof en is geschikt voor zowel binnen als
beschermd buitengebruik.

Veiligheidsinstructies:

1. elektrische veiligheid:

- Zorg ervoor dat de voeding voldoet aan de vermelde specificaties van de kerstboom.

- Om u te beschermen tegen elektrische schokken, mag u de kerstboom nooit gebruiken op
plaatsen met een hoge vochtigheidsgraad of in de buurt van waterbronnen.

- Controleer het netsnoer en de stekker regelmatig op tekenen van schade of slijtage.
Gebruik het product niet als u schade aantreft.

- Trek de stekker uit het stopcontact voordat u onderhoudswerkzaamheden uitvoert of
het product schoonmaakt.

2. plaats van installatie:

- Plaats de boom op een stabiele en vlakke ondergrond om omvallen te voorkomen.

- Houd de boom uit de buurt van licht ontvlambare materialen zoals gordijnen, papier of
ontvlambare decoraties.

- Alleen geschikt voor gebruik in beschermde buitengebieden. Laat de boom niet
onbeschermd achter in slechte weersomstandigheden.

3. gebruik en opslag:

- Niet afdekken tijdens gebruik om oververhitting te voorkomen.

- Buig of verdraai de LED's en kabels niet wanneer ze onder spanning staan tijdens
montage en demontage.

- Als je het product opbergt, zorg er dan voor dat het in een droge en koele ruimte wordt
bewaard.

4. kinderen en huisdieren:

- Zorg ervoor dat kinderen en huisdieren niet zonder toezicht in de buurt van de
kerstboom spelen.

- Leer kinderen over de gevaren van verkeerd gebruik van elektrische apparaten.

5 Verwijdering:

- Aan het einde van de levensduur van het product moet het op een milieuvriendelijke
manier worden weggegooid. Neem contact op met een plaatselijk afvalverwerkingscentrum
voor informatie over het terugnemen of recyclen van elektronische apparaten.

Dit veiligheidsdocument bevat essentiéle informatie voor een veilig gebruik van de ECD
Germany kerstboom. In geval van twijfel is het aanbevolen om de instructies van een
gekwalificeerde professional te vragen.






Dokument bezpieczenstwa dla choinki ECD Germany z cieptobiatymi diodami LED

Opis produktu:

Dekoracyjna choinka ECD Germany jest wyposazona w ciepte biate diody LED. Choinka jest
wykonana z potgczenia metalu i plastiku, dzieki czemu nadaje sie zaréwno do uzytku
wewnatrz, jak i na zewnatrz.

Instrukcje bezpieczenstwa:

1. Bezpieczenistwo elektryczne:

- Upewnij sie, ze zasilanie spelnia podane specyfikacje choinki.

- Aby uchroni¢ sie przed porazeniem pradem, nigdy nie uzywaj urzadzenia w miejscach o
wysokiej wilgotnosci lub w poblizu Zrédet wody.

- Nalezy regularnie sprawdza¢ przewdd zasilajacy i wtyczke pod katem uszkodzen lub
zuzycia. Nie uzywac produktu w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen.

- Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych lub czyszczenia produktu nalezy
odtaczy¢ wtyczke zasilania.

2. Miejsce instalacji:

- Umie$¢ choinke na stabilnej i rownej powierzchni, aby zapobiec jej przewrdceniu.

- Drzewko nalezy trzymac z dala od fatwopalnych materiatéw, takich jak zastony, papier
lub tatwopalne dekoracje.

- Nadaje sie do uzytku wytgcznie w chronionych obszarach zewnetrznych. Nie
pozostawia¢ drzewka bez zabezpieczenia w niekorzystnych warunkach pogodowych.

3. Obstuga i przechowywanie:

- Nie przykrywa¢ podczas pracy, aby unikng¢ przegrzania.

- Podczas montazu i demontazu nie nalezy zgina¢ ani skreca¢ diod LED i kabli pod
napieciem.

- Podczas przechowywania produktu nalezy upewnic sie, Ze jest on przechowywany w
suchym i chtodnym pomieszczeniu.

4. dzieci i zwierzeta domowe:

- Nalezy dopilnowaé, aby dzieci i zwierzeta domowe nie bawity sie bez nadzoru w poblizu
choinki.

- Naucz dzieci o niebezpieczenstwach zwigzanych z niewtasciwym uzytkowaniem
urzadzen elektrycznych.

5 Utylizacja:

- Po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu nalezy go zutylizowa¢ w spos6b przyjazny
dla $Srodowiska. Aby uzyskac¢ informacje na temat zwrotu lub recyklingu urzadzen
elektronicznych, nalezy skontaktowac sie z lokalnym centrum utylizacji odpadéw.

Niniejszy dokument bezpieczenstwa zawiera niezbedne informacje zapewniajace
bezpieczne uzytkowanie choinki ECD Germany. W razie watpliwosci zaleca sie zasiegniecie
porady wykwalifikowanego specjalisty.






Documento de seguranga para ECD Germany Arvore de Natal com LEDs brancos quentes

Descricao do produto:

A arvore de Natal decorativa ECD Germany esta equipada com LEDs brancos quentes. A
arvore é feita de uma combinag¢do de metal e plastico, que é adequada tanto para uso
interior como exterior protegido.

Instrugdes de seguranca:

1. Seguranga eléctrica:

- Certifique-se de que a fonte de alimentacdo cumpre as especificacdes indicadas para a
arvore de Natal.

- Para se proteger contra choques eléctricos, nunca a utilize em areas com elevada
humidade ou perto de fontes de agua.

- Verifique regularmente se o cabo de alimentacdo e a ficha apresentam sinais de danos ou
desgaste. Nao utilize o produto se encontrar algum dano.

- Desligue a ficha de alimentag¢do antes de efetuar trabalhos de manutenc¢ao ou de limpeza
do produto.

2.local de instalacdo:

- Colocar a arvore numa superficie estavel e plana para evitar que tombe.

- Manter a arvore afastada de materiais altamente inflamaveis, como cortinas, papel ou
decoracdes inflamaveis.

- Apenas adequada para utilizacdo em areas exteriores protegidas. Ndo deixar a arvore
desprotegida em condi¢des climatéricas adversas.

3. Funcionamento e armazenamento:

- Nao cobrir durante o funcionamento para evitar o sobreaquecimento.

- Durante a montagem e a desmontagem, ndo dobrar ou torcer os LEDs e os cabos quando
estiverem sob tensao.

- Ao armazenar o produto, certifique-se de que este ¢ mantido num local seco e fresco.

4. Criangas e animais de estimacao:

- Assegurar que as criancas e os animais de estimacdo ndo brinquem sem supervisdo perto
da arvore de Natal.

- Ensinar as criancas sobre os perigos de uma utilizacdo incorrecta dos aparelhos
eléctricos.

5 Eliminacdo:

- No final da vida util do produto, este deve ser eliminado de uma forma amiga do
ambiente. Contacte um centro de eliminag¢ao de residuos local para obter informacgdes sobre
arecolha ou reciclagem de aparelhos electrénicos.

Este documento de seguranga fornece informagdes essenciais para garantir a utilizagdo
segura da arvore de Natal ECD Germany. Em caso de davida, recomenda-se que procure as
instrucdes de um profissional qualificado.






Document de siguranta pentru ECD Germany Pom de Craciun cu LED-uri alb cald

Descrierea produsului:

Bradul de Craciun decorativ ECD Germany este echipat cu LED-uri alb cald. Bradul este
realizat dintr-o combinatie de metal si plastic, care este potrivit atat pentru utilizarea in
interior, cat si in exterior protejat.

Instructiuni de siguranta:

1. Siguranta electrica:

- Asigurati-va ca sursa de alimentare corespunde specificatiilor declarate ale pomului de
Craciun.

- Pentru a proteja impotriva socurilor electrice, nu utilizati niciodata in zone cu umiditate
ridicata sau in apropierea surselor de apa.

- Verificati periodic cablul de alimentare si stecherul pentru a vedea daca prezinta semne
de deteriorare sau uzura. Nu utilizati produsul daca se constata orice deteriorare.

- Deconectati stecherul de la retea Inainte de a efectua lucrari de Intretinere sau de
curatare a produsului.

2. Locul de instalare:

- Asezati bradul pe o suprafata stabila si plana pentru a preveni rasturnarea acestuia.

- Tineti copacul departe de materiale foarte inflamabile, cum ar fi perdele, hartie sau
decoratiuni inflamabile.

- Se poate utiliza numai in zone exterioare protejate. Nu lasati copacul neprotejat in
conditii meteorologice nefavorabile.

3. functionare si depozitare:

- Nu acoperiti in timpul functionarii pentru a evita supraincalzirea.

- Nu indoiti sau rasuciti LED-urile si cablurile atunci cand acestea sunt sub tensiune in
timpul asamblarii si dezasamblarii.

- Atunci cand depozitati produsul, asigurati-va ca acesta este pastrat intr-o incapere uscata
si racoroasa.

4. Copii si animale de companie:

- Asigurati-va ca copiii si animalele de companie nu se joaca nesupravegheati in
apropierea bradului de Craciun.

- Invitati copiii despre pericolele utilizirii necorespunzitoare a aparatelor electrice.

5 Eliminare:

- La sfarsitul duratei de viata a produsului, acesta trebuie sa fie eliminat intr-un mod
ecologic. Contactati un centru local de eliminare a deseurilor pentru informatii privind
preluarea sau reciclarea dispozitivelor electronice.

Acest document de siguranta ofera informatii esentiale pentru a asigura utilizarea in
sigurantd a pomului de Craciun ECD Germany. In caz de indoial3, se recomanda sa solicitati
instructiunile unui profesionist calificat.






Sakerhetsdokument for ECD Germany Julgran med varmvita LED-lampor

Produktbeskrivning:

Den dekorativa julgranen ECD Germany &r utrustad med varmvita LED-lampor. Granen ar
tillverkad av en kombination av metall och plast, som &r lamplig fér bade inomhus- och
skyddad utomhusanvandning.

Sakerhetsanvisningar:

1. Elektrisk sakerhet:

- Se till att stromforsorjningen uppfyller de angivna specifikationerna for julgranen.

- For att skydda mot elektriska stotar, anvind aldrig julgranen i omraden med hog
luftfuktighet eller nara vattenkallor.

- Kontrollera regelbundet natsladden och stickkontakten med avseende pa tecken pa
skador eller slitage. Anvind inte produkten om du uppticker nagra skador.

- Dra ut nitkontakten innan du utfér underhallsarbete eller rengér produkten.

2. Installationsplats:

- Placera granen pa ett stabilt och jamnt underlag sa att den inte kan vélta.

- Hall tradet borta fran lattantdndliga material som gardiner, papper eller lattantandliga
dekorationer.

- Endast lamplig for anviandning i skyddade utomhusomraden. Limna inte tradet oskyddat
vid ogynnsamma vaderforhallanden.

3. Drift och férvaring:

- Tack inte 6ver apparaten under drift fér att undvika 6verhettning.

- Boj eller vrid inte lysdioderna och kablarna nar de ar spanningssatta under montering
och demontering.

- Vid foérvaring av produkten, se till att den forvaras i ett torrt och svalt rum.

4. Barn och husdjur:
- Se till att barn och husdjur inte leker o6vervakade i ndrheten av julgranen.
- Lar barnen om farorna med felaktig anvindning av elektriska apparater.

5 Avfallshantering:

- Nar produkten ar uttjant ska den kasseras pa ett miljovanligt satt. Kontakta en lokal
atervinningscentral for information om hur du tar tillbaka eller atervinner elektroniska
apparater.

Detta sakerhetsdokument innehaller viktig information for att garantera saker anvandning
av ECD Germany julgran. Om du ar osdker rekommenderar vi att du radfragar en
kvalificerad fackman.



Bezpecnostny dokument pre ECD Germany viano¢ny stromcek s teplymi bielymi LED
diddami

Popis produktu:

Dekorativny viano¢ny stroméek ECD Germany je vybaveny teplymi bielymi LED diédami.
Stromcek je vyrobeny z kombinacie kovu a plastu, ktory je vhodny na pouzitie v interiéri aj
v chranenom exteriéri.

Bezpecnostné pokyny:

1. elektricka bezpecnost”:

- Uistite sa, Ze napajanie zodpoveda uvedenym Specifikdciam viano¢ného stromceka.

- Na ochranu pred urazom elektrickym pridom ho nikdy nepouzivajte v priestoroch s
vysokou vlhkost'ou alebo v blizkosti vodnych zdrojov.

- Pravidelne kontrolujte napajaci kdbel a zastrcku, ¢i nevykazuju znamky posSkodenia
alebo opotrebovania. V pripade zistenia akéhokol'vek poSkodenia vyrobok nepouzivajte.

- Pred vykonavanim udrzby alebo ¢istenim vyrobku odpojte sietova zastrcku.

2. miesto inStalacie:

- Umiestnite stromcek na stabilny a rovny povrch, aby sa neprevratil.

- Udrzujte stromcek mimo vysoko horl'avych materidlov, ako st zaclony, papier alebo
horl'avé dekoracie.

- Vhodné na pouZitie len v chranenych vonkajsich priestoroch. Nenechavajte stromcek
nechraneny v nepriaznivych poveternostnych podmienkach.

3. prevadzka a skladovanie:

- Pocas prevadzky nezakryvajte, aby nedoslo k prehriatiu.

- Pocas montaZe a demontaze neohybajte ani nekrat'te LED diédy a kable, ked’ si pod
napéatim.

- Pri skladovani vyrobku zabezpecte, aby bol uloZeny v suchej a chladnej miestnosti.

4. deti a domace zvierata:

- Zabezpecte, aby sa deti a domace zvierata nehrali v blizkosti viano¢ného stromceka bez
dozoru.

- Poucte deti o nebezpecenstvach spojenych s nespravnym pouzivanim elektrickych
spotrebicov.

5 Likvidacia:

- Po skonceni zZivotnosti vyrobku je potrebné ho zlikvidovat sp6sobom Setrnym k
Zivotnému prostrediu. Informacie o spatnom odbere alebo recyklacii elektronickych
zariadeni ziskate v miestnom stredisku pre likvidaciu odpadu.

Tento bezpecnostny dokument obsahuje zakladné informacie na zaistenie bezpecného
pouzivania viano¢ného stromceka ECD Germany. V pripade pochybnosti sa odporica
vyhl'adat pokyny kvalifikovaného odbornika.



